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Unser Unternehmen

ERFAHRUNG UND INNOVATION

Our Company

EXPERIENCE AND INNOVATION

Unser Unternehmen hat sich als Software­
dienstleister in den Bereichen Prozess­
messtechnik, Prozessdatenerfassung und 
Visualisierung sowie Eingebettete Anwen­
dungen etabliert.
 
Für mittelständische Unternehmen und für 
internationale Konzerne entwickeln wir seit 
1990 kundenspezifische Plattformen und 
Anwendungen, Eingebettete Systeme und 
Datenbankapplikationen.

Projekte unterschiedlichster Größenord­
nungen realisieren wir in enger Zusammen­
arbeit mit den Forschungs- und Entwick­
lungsabteilungen unserer Auftraggeber. 
Dabei werden wir ständig mit neuen Pro­
blemen konfrontiert, für die wir innova­
tive Lösungen erarbeiten. Mit unserer 
vielschichtigen Erfahrung und unseren 
erfinderischen Konzepten fungieren wir 
auch im universitären Sektor als Koope­
rationspartner.

Our company, a software service provider, 
is a well-established firm in the areas of 
process measurement technology, pro­
cess data collection and visualization, and 
embedded applications. We have been 
developing platforms and applications, em­
bedded systems and database applications 
tailored to meet our clients‘ requirements 
for midsize companies and international 
corporations since 1990.

We collaborate closely with the research 
and development departments of our 
clients to realize projects of widely vary­
ing magnitude. Owing to the nature of our 
work, we are constantly confronted with 
new problems for which we create innova­
tive solutions. It is a tribute to our multi­
faceted experience and inventive concepts 
that we also serve as cooperation partners 
to the university sector.





Unsere Leistungen

BERATUNG UND ENTWICKLUNG

Our Services

CONSULTING AND DEVELOPMENT

Wir erstellen Anforderungsanalysen, 
entwerfen Softwarearchitekturen und 
empfehlen für den Anwendungsbereich 
geeignete Technologien. Sind für die einge­
setzten Technologien spezielle Kenntnisse 
erforderlich, führen wir bei Bedarf Schu­
lungen durch. Des Weiteren beraten wir 
unsere Kunden beim Projektmanagement 
und bei der Qualitätssicherung.

Kundenspezifische Leistungen erbringen 
wir zur Entwicklung neuer sowie zur Er­

weiterung bestehender Software. Unsere 
Kunden profitieren davon, dass wir über 
Spezialwissen und Erfahrung aus verschie­
denen Branchen verfügen. 

Technologische Entwicklungen, die in 
anderen Anwendungsbereichen bereits 
erfolgreich genutzt werden, können wir oft 
auf die gestellte Aufgabe übertragen. Auch 
für neuartige und anspruchsvolle Problem­
stellungen finden wir adäquate Lösungen.

We prepare requirement analyses, design 
software architectures and recommend 
the technologies most suitable for the 
relevant applications. If the implement­
ed technology requires special skills, we 
will conduct training sessions as needed. 
Moreover, we advise our clients in project 
management and quality assurance.

Whether the project involves the develop­
ment of new software or the extension of 
the functionality of existing programs, our 

services are customized for each client. 
Our clients benefit from our special knowl­
edge and experience from various indus­
tries. It is often possible for us to transfer 
technological developments which are 
already being successfully used in other 
application areas to the tasks at hand. But 
we will find the appropriate solutions even 
for complex problems which have never 
been seen before.





Unsere Kompetenz

TECHNOLOGIE UND METHODIK

Our Competence

TECHNOLOGY AND METHODOLOGY

Die von unseren Kunden verwendeten  
Betriebssysteme bearbeiten wir vom  
Kerneltreiber bis zur Anwender-Schnitt­
stelle. Wir beherrschen relevante Pro- 
grammiersprachen, zahlreiche Prozesso­
ren, wichtige Kommunikationsprotokolle 
und aktuelle Technologien. Durch kontinu­
ierliche Qualifizierung unserer Mitarbeiter 
und Partnerschaften mit den Technologie­
anbietern haben wir Zugang zu neuesten 
Informationen und Entwicklungssystemen 
für alle Zielplattformen.

In der Entwicklung praktizieren wir Agiles 
Projektmanagement, d. h. einen iterati­
ven Zyklus ›Analyse – Planung – Imple­
mentierung - Test‹. Basis hierfür ist unser 
unternehmenseigenes Qualitätsmanage­
ment-Handbuch. Die Zertifizierung nach 
DIN EN ISO 9001:2015 gibt unseren Auftrag­
gebern die Gewissheit, dass die Qualität 
unserer Entwicklungsprozesse regelmäßig 
von einem unabhängigen Auditor über­
wacht wird.

We adapt the operating systems used by 
our clients from the kernel driver to the 
user interface. We are masters of the 
relevant programming languages, numer­
ous processors, important communica­
tion protocols and current technologies. 
Through continuous qualification of our 
employees and partnerships with technol­
ogy providers, we have access to the latest 
information and development systems for 
all target platforms.

In the course of development, we practice 
agile project management, i. e., an iterative 
cycle ‘Analysis – Planning – Implementa­
tion – Test’. As a basis we use our compa­
ny‘s own quality management manual. As 
we are certified in accordance with DIN  
EN ISO 9001:2015, our clients can be cer­
tain that the quality of our development 
processes is regularly monitored by an 
objective auditor.





Our Clients

MIDSIZE BUSINESSES AND  
INTERNATIONAL CORPORATIONS

We have acquired special knowledge in  
the industrial measurement technology, 
image processing, automotive and 

medical technology sectors. But we also 
offer our expertise to many other indus­
tries as well.

Einige unserer Kunden
Just some of our clients

FLEXIM GmbH 

Hella Aglaia Mobile Vision GmbH 

Hella Gutmann Solutions GmbH 

Herbert Kannegiesser GmbH 

Reilhofer KG Sensata Technologies, Inc. 

Siemens AG 

Söring Medizintechnik GmbH

Unsere Kunden

MITTELSTAND UND  
INTERNATIONALE KONZERNE

Spezielles Wissen haben wir in den  
Branchen Industrielle Messtechnik, Bild­
verarbeitung, Fahrzeugindustrie und 

Medizintechnik erworben. Unser Know-
how bieten wir darüber hinaus zahlreichen 
weiteren Branchen an.





Our Headquarters

INTERNATIONALITY AND RESEARCH

The location of our headquarters in 
Rostock offers two advantages which con­
sistently further our company‘s progress 
and, with it, the progress of our clients.

Rostock University is our partner in re­
searching new trends and developments. 
We have been providing positions to interns 
and degree candidates from the university 

for many years. This cooperation is the 
basis for an exchange of information  
and experience which is productive for 
both sides.

Our proximity to Scandinavia enables us to 
maintain close business relations to this 
region which is so highly interesting from  
a technological viewpoint.

Unser Firmensitz

INTERNATIONALITÄT UND FORSCHUNG

Unser Firmensitz in Rostock bietet zwei 
Vorteile, die unser Unternehmen und  
damit auch unsere Kunden stets weiter 
voranbringen:

Die Universität Rostock ist unser Partner 
bei der Erforschung neuer Trends und 
Entwicklungen. Seit vielen Jahren betreu­

en wir Praktikanten und Diplomanden der 
Universität. Diese Zusammenarbeit ist die 
Basis eines für beide Seiten fruchtbaren 
Informations- und Erfahrungsaustauschs.

Die Nähe zu Skandinavien ermöglicht uns 
enge Geschäftsverbindungen in diese 
technologisch hoch interessante Region.



FORTecH Software GmbH

Tannenweg 22 m · 18059 Rostock
Telefon: +49 381 496800-0

Telefax: +49 381 496800-29
info@fortech.de

www.fortech.de
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